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INSTRUKCJA OBSŁUGI
Trenażer nóg

MERACH MR-2522

RESET

                                                                           

Masz pytania lub wątpliwości?
WAŻNE!

Przed użyciem zapoznaj się ze wszystkimi informacjami i zachowaj
 niniejszą instrukcję obsługi na przyszłość.
ZAPRASZAMY DO KONTAKTU: support.eu@merach.com
Telefon: +44 1942 946399 poniedziałek–piątek, godz. 10:00–19:00 czasu brytyjskiego 
(PST) UK/DE/FR/ES/IT/NL/PT/PL



KIM JESTEŚMY 
Nasi klienci są dla nas nie tylko ważni – ich zdrowie, kondycja fizyczna i radość z życia 
stanowią sedno wszystkiego, co robimy w MERACH. Od nowatorskich badań 
w dziedzinie fitnessu i opracowywania najnowocześniejszych produktów, po 
wyjątkową obsługę zakupów i serwis posprzedażowy – jesteśmy dla naszych 
klientów partnerem na całe życie w tworzeniu lepszej przyszłości fitnessu.
 
Dzięki wysokiej jakości sprzętowi fitness wspomagającemu spalanie tłuszczu 
i budowę mięśni, takiemu jak nasze wysokiej jakości wioślarze i rowery treningowe, 
a także naszej innowacyjnej aplikacji MERACH i kursom cyfrowym, dajemy wszystkim 
możliwość i wsparcie w dążeniu do osiągnięcia celów związanych ze zdrowiem 
i kondycją fizyczną oraz odkrywaniu nowego sposobu zdrowego życia.

Witamy w MERACH



DZIĘKUJEMY ZA ZAKUP! 

(Mamy nadzieję, że nowa bieżnia spodoba się Państwu 
tak samo jak nam.)

Odkrywaj
Zapoznaj się z ofertą zajęć fitness

Ciesz się
Zapraszamy na cotygodniowe, specjalnie przygotowane zajęcia 
opracowane wyłącznie przez naszego wewnętrznego 
instruktora fitness

Dołącz 

Dołącz do społeczności MERACH Fitness na Facebooku 
facebook.com/groups/merachfitness



SAMOPOMOC DLA KLIENTÓW – CZĘSTO ZADAWANE PYTANIA

1. Opakowanie zewnętrzne było uszkodzone, co budzi moje obawy, że 
produkt mógł ulec uszkodzeniu. Prosimy o kontakt poprzez adres 
e-mail działu obsługi posprzedażowej w celu uzyskania BEZPŁATNEGO 
zwrotu lub wymiany w odpowiednim terminie.

2. To mój pierwszy zakup waszego produktu, czy dostępna jest
 instrukcja obsługi lub film instruktażowy?
Szczegółowa instrukcja obsługi znajduje się w opakowaniu.
 
3. Właśnie dzisiaj otrzymałem przesyłkę, ale nie ma w niej akcesoriów. 
Otrzymasz zwrot dwukrotności ceny akcesoriów, jeśli 
brakujące akcesoria nie wpływają na komfort użytkowania. Możesz też 
skontaktować się z nami w sprawie zwrotu kosztów lub bezpłatnych 
akcesoriów za pośrednictwem serwisu obsługi posprzedażowej. 

4. Gdzie mogę znaleźć najnowsze informacje o produktach 
i powiązane promocje?
Wyszukaj nasze produkty na Amazon lub odwiedź nas na Facebooku, 
Twitterze, TikToku, Instagramie @merachfit. Możesz też wysłać nam 
listę produktów, które Cię interesują, 
i zapytać, czy są na nie jakieś zniżki.
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Przed zainstalowaniem i rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy 
uważnie przeczytać całą instrukcję obsługi i zachować ją do wykorzystania 
w przyszłości.



ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
Instrukcję należy przechowywać w bezpiecznym miejscu, 
aby móc z niej skorzystać w razie potrzeby.
·Przed użyciem tego produktu należy zawsze uważnie przeczytać 
niniejszą instrukcję.
·Dzieci i osoby starsze powinny korzystać z produktu pod nadzorem 
opiekuna, zgodnie z zaleceniami lekarza.
·Należy zachować ostrożność w przypadku wcześniejszych urazów 
talii, łokcia, barku lub innych stawów i mięśni.
·Nie należy wystawiać urządzenia na działanie wilgoci, ponieważ 
może to spowodować awarię.
·Przed każdym użyciem należy sprawdzić, czy części nie są
 poluzowane, odłączone, uszkodzone lub pęknięte. W przypadku 
jakichkolwiek uszkodzeń nie należy używać urządzenia.
·Należy upewnić się, że odległość między obwodem sprzętu 
treningowego a każdą przeszkodą wynosi co najmniej 50 cm/19,68 
cala.
·Podczas użytkowania należy unikać pęknięć w podłożu, śliskiej 
nawierzchni i nierówności.
·Firma nie ponosi odpowiedzialności za szkody osobowe 
spowodowane użyciem produktu z naruszeniem zasad obsługi.
·Niniejszy sprzęt nie jest przeznaczony do zawodów, a jedynie do 
ćwiczeń fitness; użycie wykraczające poza ten zakres może 
spowodować obrażenia ciała.
·Przed użyciem należy wykonać rozgrzewkę; prosimy o dostosowanie 
intensywności ćwiczeń do własnej kondycji, stopniowe zwiększanie 
obciążenia; w przypadku odczucia dyskomfortu należy przerwać 
ćwiczenia.
·Sprzęt może być używany wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem 
określonym przez producenta; nie należy modyfikować sprzętu ani 
używać akcesoriów niezalecanych przez producenta.
·Waga użytkownika nie może przekraczać 330 funtów.
·RYZYKO ZADŁAWIENIA – Małe elementy, nie dla dzieci poniżej 3 lat.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

INFORMACJE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI

Ten symbol oznacza "UK Conformity Assessed", co oznacza 
"zgodność z normami brytyjskimi". Oznakowanie UKCA potwierdza, 
że producent deklaruje zgodność tego produktu z obowiązującymi 
normami brytyjskimi.

Materiały opakowaniowe są surowcami i mogą być poddawane recyklin-
gowi. Należy prawidłowo posegregować materiały opakowaniowe i 
zutylizować je w sposób przyjazny dla środowiska.
Dodatkowych informacji może udzielić lokalny urząd administracji.

Zużyte urządzenia nie mogą być wyrzucane razem z odpadami komunalnymi!
Należy je utylizować w odpowiedni sposób. W ten sposób przyczyniasz się do 
ochrony środowiska. Informacje o punktach zbiórki i godzinach ich otwarcia 
można uzyskać od lokalnej administracji.

Baterie nie mogą być wyrzucane razem z odpadami komunalnymi!
Jako użytkownik końcowy jesteś prawnie zobowiązany do zwrotu zużytych 
baterii do odpowiedniego punktu zbiórki. Zużyte baterie można oddać w 
publicznych punktach zbiórki w swojej okolicy lub w miejscach, w których 
sprzedawane są baterie tego samego typu.

Niniejszym Zhejiang Yulu Electronic Technology Co., Ltd. oświadcza, że sprzęt 
fitness MR-2522 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

Ten symbol oznacza "Conformité Européenne", co oznacza 
"zgodność z dyrektywami UE". Oznakowanie CE potwierdza, że 
producent deklaruje zgodność tego produktu z obowiązującymi 
europejskimi dyrektywami i przepisami.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI



INFORMACJE O PRODUKCIE

INFORMACJE O PRODUKCIE

Nazwa MERACH  Trenażer nóg

Model MR-2522

Materiał TPE, PP, sprężyna, nylon

Wymiary 
produktu 6,3 × 4,33 × 10,43 cala / 160 × 110 × 265 mm

Waga netto 1.54lbs/0.7kg

Nośność 330lbs/150kg

RESET

                                                                           



LISTA ELEMRNTÓW W ZESTAWIE

LISTA ELEMENTÓW W ZESTAWIE

RESET

                                                                           MODE

Przed montażem sprawdź, czy w opakowaniu znajdują się wszystkie części i akcesoria.

Trenażer nóg *1

Bandaż*2 Instrukcja obsługi*1

Sprężyna oporowa*1



SPOSÓB UŻYCIA

SPOSÓB UŻYCIA

1. Po krótkim naciśnięciu przycisku „MODE” w celu włączenia urządzenia 
system elektronicznego zegarka do pielęgnacji nóg wyłączy się automaty-
cznie, jeśli przez 120 sekund nie będzie wykonywane żadne ćwiczenie.
2. Po krótkim naciśnięciu przycisku trybu „MODE” elektroniczny zegarek 
urządzenia do pielęgnacji nóg przełącza się między trybami „czasowym”, 
„liczącym”, „częstotliwościowym” i „kalorycznym”.
3. Naciśnij krótko przycisk resetowania „RESET”, aby zresetować wszystkie 
dane dotyczące ćwiczeń do zera.

Opis przycisków

1. Tryb skanowania – w tym trybie wyświetlacz automatycznie przełącza się 
między „trybem pomiaru czasu”, „trybem liczenia”, „trybem częstotliwości” 
i „trybem kalorii”.
2. Tryb pomiaru czasu – wyświetla łączny czas trwania ćwiczeń w formacie 
MM:SS.
3. Tryb zliczania – wyświetla łączną liczbę powtórzeń, jednostką jest liczba 
powtórzeń.
4. Tryb częstotliwości – wyświetla częstotliwość ćwiczeń, jednostką jest liczba 
powtórzeń na minutę.
5. Tryb kalorii – wyświetla liczbę spalonych kalorii, jednostką jest kaloria.

Opis trybu ćwiczeń

RESETMODE

MODE RESET



SPOSÓB UŻYCIA

1. Urządzenie jest wyposażone w dwie sprężyny oporowe. Zakres oporu 
czerwonej sprężyny wynosi 0–600 N, a niebieskiej – 0–400 N.
2. Możesz obrócić pokrętło (1) na urządzeniu do ćwiczeń nóg, aby wymienić 
sprężynę oporową (2) w zależności od intensywności treningu.
Krok 1: Obróć pokrętło (1) w lewo, aż pokrętło (1) zostanie wyjęte z urządzenia 
do ćwiczeń nóg.
Krok 2: Wyjmij sprężynę oporową (2) z urządzenia do ćwiczeń nóg.
Krok 3: Umieść sprężynę oporową, którą chcesz wymienić, w urządzeniu do 
ćwiczeń nóg.
Krok 4: Obróć pokrętło (1) w prawo, aż pokrętło (1) zostanie mocno 
zamocowane w urządzeniu do ćwiczeń nóg.
Kroki operacji pokazano na poniższym rysunku:

Instrukcja regulacji oporu

0~400N

0~600N

MODE RESET MODE RESET

MODE RESET

MODE RESET

Sprężyna oporowa (2)

Pokrętło (1)



SPOSÓB UŻYCIA

Na powierzchni tego produktu znajduje się wskazówka (1) służąca do 
odczytu skali oporu. Podczas korzystania z urządzenia do pielęgnacji nóg 
można za pomocą tej wskazówki (1) sprawdzić aktualnie ustawiony poziom 
oporu.

Instrukcja odczytu skali oporu

Wskazówka (1)

MODE RESET

400

300

200

100

  0   0

  150

  300

  450

  600

0~400N 0~600N



WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE UŻYTKOWANIA
WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE UŻYTKOWANIA

1. Połóż się płasko na macie do jogi, 
ugnij i unieś nogi, umieść urządzenie 
do pielęgnacji nóg między kolanami i 
przyciśnij nogi do urządzenia. Czyn-
ność tę przedstawiono na poniższym 
rysunku:

Uwaga: Opakowanie tego produktu zawiera 2 bandaże. Można ich używać do 
przymocowania urządzenia do pielęgnacji nóg do nóg, co ułatwi trening.

3. Połóż się na boku na macie do jogi, 
oprzyj górną część ciała na jednej ręce, 
umieść urządzenie do pielęgnacji nóg 
między kolanami i przyciśnij nogi do 
urządzenia. Czynność tę przedstawiono 
na poniższym rysunku:

5. Stań prosto, umieść urządzenie do 
pielęgnacji nóg między kolanami, 
napnij mięśnie brzucha i przyciśnij 
nogi do urządzenia. Sposób wykonania 
pokazano na poniższym rysunku:

6. Połóż się płasko na macie do 
jogi, zamocuj urządzenie do 
ćwiczeń nóg na udach i 
wykorzystaj je do wykonywania 
brzuszków. Sposób wykonania 
przedstawiono na poniższym 
rysunku:

4. Usiądź na macie do jogi, oprzyj 
górną część ciała na obu dłoniach, 
umieść urządzenie do pielęgnacji 
nóg między kolanami i przyciśnij 
nogi do urządzenia. Sposób 
wykonania pokazano na 
poniższym rysunku:

2. Unieś stopy nad podłogę, 
napnij mięśnie brzucha i przyciśnij 
nogi do urządzenia do modelowa-
nia nóg. Sposób wykonania 
pokazano na poniższym rysunku:



ROZGRZEWKA

ROZGRZEWKA

2. Rozciąganie mięśni tylnej części uda w siadzie

1. Skłon w dół
Lekko ugnij kolana, powoli pochyl tułów do przodu, rozluźnij
plecy i barki, a następnie spróbuj dotknąć palców stóp
dłońmi. Utrzymaj pozycję przez 10-15 sekund, po czym
rozluźnij ciało.Powtórz 3 razy (patrz rysunek 1).

Usiądź z jedną nogą wyprostowaną. Drugą nogę zegnij i
oprzyj stopę o wewnętrzną stronę wyprostowanej nogi.
Spróbuj sięgnąć dłonią do palców stopy wyprostowanej nogi.
Utrzymaj pozycję przez 10-15 sekund, po czym rozluźnij ciało.
Powtórz 3 razy na każdą nogę (patrz rysunek 2).

3. Rozciąganie łydki i ścięgna Achillesa
Stań przodem do ściany lub drzewa, oprzyj o nie dłonie i
wysuń jedną nogę do tyłu. Tylną nogę trzymaj wyprostowaną,
a piętę dociśnij do podłoża. Pochyl się w stronę ściany lub
drzewa. Utrzymaj pozycję przez 10-15 sekund, po czym
rozluźnij ciało.Powtórz 3 razy na każdą nogę (patrz rysunek 3).

4. Rozciąganie mięśnia czworogłowego uda
Sięgnij prawą ręką do tyłu, chwyć prawą stopę i powoli
przyciągnij ją w kierunku bioder, aż poczujesz napięcie mięśni
z przodu uda. Utrzymaj pozycję przez 10-15 sekund, po czym
rozluźnij ciało.Powtórz 3 razy na każdą nogę (patrz rysunek 4).

5. Rozciąganie mięśnia krawieckiego
(wewnętrzna strona uda)
Usiądź, złącz stopy podeszwami do siebie, a kolana skieruj na
zewnątrz. Chwyć stopy oburącz i przyciągnij je w stronę pachwin.
Utrzymaj pozycję przez 10-15 sekund, po czym rozluźnij ciało.
Powtórz 3 razy (patrz rysunek 5).

Przed rozpoczęciem ćwiczeń wykonaj ćwiczenia rozciągające. Rozgrzane mięśnie 
łatwiej się rozciągają, dlatego rozpocznij od 5-10 minut rozgrzewki, a następnie 
wykonaj poniższe ćwiczenia rozciągające, po 5 powtórzeń, 10 sekund lub dłużej 
na każdą nogę. Po zakończeniu treningu powtórz ćwiczenia rozciągające.



Model: MR-2522

Gwarancja nie obejmuje następujących przypadków:

Warunki i Polityka

Nazwa produktu: 

Produkty MERACH wyróżniają się najwyższą jakością materiałów, wykonania oraz obsługi.
1-roczna ograniczona gwarancja MERACH obowiązuje od daty zakupu. MERACH wymieni
wadliwe produkty zgodnie z warunkami kwalifikowalności. Zwroty pieniędzy przysługują
wyłącznie pierwotnym nabywcom w ciągu pierwszych 30 dni od daty zakupu. Gwarancja
obejmuje wyłącznie użytek prywatny i nie ma zastosowania do użytku komercyjnego,
wynajmu ani innych zastosowań niezgodnych z przeznaczeniem produktu. Poza gwarancj-
ami wyraźnie określonymi dla każdego produktu nie obowiązują żadne inne gwarancje.

Gwarancja nie może być przenoszona. MERACH nie ponosi odpowiedzialności za szkody,
straty ani niedogodności spowodowane awarią sprzętu, zaniedbaniem użytkownika, niewł-
aściwym użytkowaniem lub obsługą niezgodną z instrukcją obsługi dołączoną do produktu.

MERACH oraz jej spółki zależne ponoszą odpowiedzialność wyłącznie za szkody wynikaj-
ące z użytkowania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcjami zawartymi w
instrukcji obsługi. W niektórych krajach lub regionach nie jest dozwolone wyłączenie lub
ograniczenie odpowiedzialności za szkody uboczne lub następcze, dlatego powyższe za-
strzeżenie może nie mieć zastosowania. Niniejsza gwarancja przyznaje określone prawa
ustawowe, a Ty jako użytkownik możesz również posiadać inne prawa, które mogą się ró-
żnić w zależności od kraju lub regionu.

Wszystkie wyraźne i dorozumiane gwarancje, w tym gwarancja przydatności handlowej,
są ograniczone do okresu obowiązywania gwarancji ograniczonej.

Uszkodzeń wynikających z niewłaściwego użytkowania, wypadku, modyfikacji lub
wandalizmu,
Nieprawidłowej lub niewystarczającej konserwacji,
Uszkodzeń powstałych podczas transportu zwrotnego,
Użytkowania przez dzieci poniżej 14 roku życia bez nadzoru.

Standardowy okres gwarancji:

Data zakupu:

Numer seryjny:

Dla własnej wygody i bezpieczeństwa zalecamy zapisanie numeru
zamówienia oraz daty zakupu.

12 miesięcy

MERACH Podnośnik schodowy

INFORMACJE O GWARANCJI

INFORMACJE O GWARANCJI



INFORMACJE O GWARANCJI

Dodatkowa 12-miesięczna gwarancja:
Możesz skorzystać z dodatkowej 12-miesięcznej gwarancji. Wystarczy aktywować
gwarancję, wysyłając nazwę modelu produktu na adres register@merach.com lub
odwiedzić stronę merachfit.com/pages/warranty-europe i wprowadzić numer
zamówienia w ciągu 14 dni od daty zakupu, aby zarejestrować produkt i uzyskać
przedłużoną gwarancję.
Jeżeli nie możesz podać numeru zamówienia, wpisz krótką informację w polu numeru
zamówienia wraz z datą otrzymania produktu.

Wadliwe produkty:
Jeżeli w okresie obowiązywania gwarancji produkt okaże się wadliwy, skontaktuj się z
Obsługą Klienta pod adresem support.eu@merach.com dołączając fakturę oraz numer
zamówienia. NIE wyrzucaj produktu przed skontaktowaniem się z nami.

Obsługa Klienta
Twoje zadowolenie jest dla nas priorytetem! W przypadku jakichkolwiek problemów lub
pytań dotyczących nowego produktu skontaktuj się z naszym zespołem Obsługi Klienta
pod adresem mailowym support.eu@merach.com lub skorzystaj ze wsparcia
telefonicznego.

Wyłączna obsługa posprzedażowa TikTok Shop: service@merach.com

* Przed kontaktem z Obsługą Klienta przygotuj numer zamówienia oraz numer
seryjny (zazwyczaj umieszczony na tylnej rurze podstawy urządzenia).

+44 1942 946399 Mon-Fri 10am-7pm PST  UK/DE/FR/ES/IT/NL/PL/PT



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem  oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o  warunkach  gwarancji  dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane  punkty  serwisowe  na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W  przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wioślarz magnetyczny jest przeznaczony wyłącznie do użytku domowego oraz treningu
rekreacyjnego.
Przed pierwszym użyciem należy zapoznać się z instrukcją obsługi oraz wszystkimi
informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa.
Nieprawidłowe użytkowanie urządzenia może prowadzić do urazów, przeciążeń
mięśniowo-stawowych lub uszkodzenia sprzętu.
Urządzenie nie jest zabawką. Przechowywać oraz użytkować poza zasięgiem dzieci;
korzystanie przez osoby niepełnoletnie jest dozwolone wyłącznie pod nadzorem osoby
dorosłej.
Nie korzystać z wioślarza, jeśli jest uszkodzony, niestabilny lub wykazuje nieprawidłowe
działanie.
W przypadku wystąpienia bólu, zawrotów głowy, duszności lub innych niepokojących
objawów należy natychmiast przerwać trening.
Produkt spełnia wymagania bezpieczeństwa określone w Rozporządzeniu (UE) 2023/988 w
sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
 Ustawiać  wioślarz  na  stabilnej,  równej  i  antypoślizgowej  powierzchni. Korzystać  z
urządzenia  zgodnie  z  zaleceniami  producenta  dotyczącymi  maksymalnej  wagi
użytkownika oraz intensywności treningu. Przed rozpoczęciem ćwiczeń upewnić się, że
wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i zablokowane. Używać odpowiedniego
obuwia  sportowego  oraz  odzieży  nieograniczającej  ruchów. Funkcje  Bluetooth  oraz
aplikacji  mobilnej  należy  wykorzystywać  wyłącznie  zgodnie  z  instrukcją  producenta.�
Podczas korzystania z  aplikacji  mobilnej  nie  należy tracić  kontroli  nad ćwiczeniami  ani
skupiać  uwagi  na  urządzeniu  mobilnym  kosztem  bezpieczeństwa. Po  zakończeniu
treningu  przechowywać  sprzęt  w  sposób  zapobiegający  jego  przewróceniu  lub
przypadkowemu uruchomieniu.

Dodatkowe środki ostrożności
Regularnie  kontrolować  stan  techniczny  elementów  ruchomych,  pasów,  rolek  oraz
systemu oporu magnetycznego. Nie dokonywać samodzielnych modyfikacji konstrukcji
urządzenia ani systemów elektronicznych. Podczas składania lub rozkładania wioślarza
zachować  szczególną  ostrożność,  aby  uniknąć  przytrzaśnięcia  palców.�  Urządzenia
mobilne używane do obsługi aplikacji Bluetooth przechowywać w bezpiecznym miejscu,
aby  zapobiec  ich  upadkowi  podczas  treningu. Zużyte  elementy  oraz  urządzenie  po
zakończeniu okresu eksploatacji utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
ochrony środowiska i odpadów.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 
HONG KONG MERACH TECHNOLOGY CO.LIMITED niniejszym oświadcza, że typ urządzenia
radiowego Trenażer nóg MERACH MR-2522 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/merach

Adres producenta: UNIT 1022A BEVERLEY COMMCENTRE 87-105 CHATHAM ROAD SOUTH
87-105 1022A 0000 HongKong, Chiny

Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 
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INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE: 

INNPRO Robert Błedowski
Rudzka 65c 
44-200 Rybnik, Polska
zgloszenia@innpro.pl
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